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INREISVISA IN HET KADER VAN HET TERUGTREKKINGSAKKOORD 

Niet visumplichtig 

Onderdanen van het Verenigd Koninkrijk en hun familieleden kunnen het gastland waar zij op 

grond van het terugtrekkingsakkoord verblijven, binnenkomen zonder inreisvisum voor kort 

verblijf (visum voor een voorgenomen verblijf van ten hoogste 90 dagen binnen een periode 

van 180 dagen) of gelijkwaardige formaliteiten, mits zij in het bezit zijn van een 

verblijfsdocument krachtens het terugtrekkingsakkoord. De houder van een verblijfsdocument 

krachtens het terugtrekkingsakkoord is ook vrijgesteld van het inreis-uitreissysteem en heeft 

geen elektronische reisvergunning nodig in het kader van de Etias-regeling. Het volstaat niet 

om begunstigde van het terugtrekkingsakkoord te zijn; er moet een geldig verblijfsdocument 

worden overgelegd. 

De visumvrijstelling in het kader van het terugtrekkingsakkoord is uitsluitend van toepassing 

op het gastland. 

Voorbeeld: De Chinese vader van een onderdaan van het Verenigd Koninkrijk die in Spanje 

verblijft en in het bezit is van een Spaans verblijfsdocument dat is afgegeven op grond van 

het terugtrekkingsakkoord, is krachtens het terugtrekkingsakkoord vrijgesteld van de 

inreisvisumplicht bij terugkeer naar Spanje. 

Indien begunstigden van het terugtrekkingsakkoord naar een andere EU-lidstaat reizen, kunnen 

zij niettemin worden vrijgesteld van de visumplicht op grond van andere toepasselijke regels, 

bijvoorbeeld wanneer hun land van nationaliteit van de visumplicht voor kort verblijf is 

vrijgesteld.  

Daarnaast geldt een andere visumvrijstelling in het Schengengebied1. Een verblijfsdocument 

dat op grond van het terugtrekkingsakkoord door een Schengenlidstaat2 is afgegeven, stelt de 

houder krachtens de Schengengrenscode vrij van de visumplicht in een andere 

Schengenlidstaat. 

Voorbeeld: De Chinese vader van een onderdaan van het Verenigd Koninkrijk die in Spanje 

verblijft en in het bezit is van een Spaans verblijfsdocument dat is afgegeven op grond van 

het terugtrekkingsakkoord, is krachtens de Schengenregels vrijgesteld van de 

inreisvisumplicht als hij naar Duitsland reist. 

Familieleden van buiten de EU die houder zijn van een door een Schengenlidstaat afgegeven 

geldig verblijfsdocument op grond van het terugtrekkingsakkoord, zijn ook in Cyprus van de 

visumplicht vrijgesteld.  

Familieleden van buiten de EU die houder zijn van een door Cyprus afgegeven geldig 

verblijfsdocument op grond van het terugtrekkingsakkoord, zijn in de Schengenlidstaten 

evenwel niet van de visumplicht vrijgesteld.  

 
1 Het Schengengebied bestaat uit 25 EU-lidstaten (met uitzondering van Ierland en Cyprus) plus IJsland, 

Noorwegen, Zwitserland en Liechtenstein.  
2 Alle EU-lidstaten, met uitzondering van Ierland en Cyprus. 



 

 

Inreisvisa voor familieleden die zich bij een begunstigde van het terugtrekkingsakkoord willen 

voegen 

Om onderdanen van het Verenigd Koninkrijk die begunstigde van het terugtrekkingsakkoord 

zijn werkelijk in staat te stellen de rest van hun leven in het gastland te verblijven, verleent het 

terugtrekkingsakkoord hun het recht om zich bij bepaalde familieleden te voegen, ook al 

verbleven die familieleden op 31 december 2020 (het einde van de overgangsperiode) niet bij 

hen in het gastland. 

Die familieleden hebben recht op een inreisvisum, indien nodig. Dat onderscheidt hen van 

andere niet-EU-burgers, die dat algemene recht niet hebben. Meer informatie over het recht om 

zich bij familieleden te voegen, vindt u in specifieke richtsnoeren. 

Afhankelijk van de nationaliteit van de familieleden die zich bij hun familie willen voegen, kan 

worden verlangd dat zij een inreisvisum voor kort verblijf hebben. In dat geval moeten zij op 

dezelfde wijze worden behandeld als familieleden van mobiele EU-burgers overeenkomstig 

het Unierecht inzake vrij verkeer van EU-burgers. Dat betekent dat visa zo spoedig mogelijk 

via een versnelde procedure kosteloos moeten worden afgegeven. Visa voor dergelijke 

familieleden die zich bij hun familie voegen, moeten ook worden gemarkeerd in het kader van 

het terugtrekkingsakkoord.  

De visumfaciliteiten zijn uitsluitend van toepassing op de in het terugtrekkingsakkoord 

bedoelde familieleden die op grond van het terugtrekkingsakkoord in het gastland willen 

verblijven om zich daar bij de begunstigde van het terugtrekkingsakkoord te voegen (d.w.z. de 

familieleden willen zelf begunstigden van het terugtrekkingsakkoord worden). Familieleden die 

slechts de begunstigde van het terugtrekkingsakkoord in het gastland willen bezoeken, worden 

als elke andere bezoeker behandeld. 

Aangezien het terugtrekkingsakkoord alleen de verblijfsrechten in het gastland beschermt, 

kunnen familieleden die een inreisvisum voor andere EU-lidstaten aanvragen, geen beroep 

doen op deze visumfaciliteiten.  

Visumleges 

Inreisvisa voor kort verblijf krachtens het terugtrekkingsakkoord moeten kosteloos worden 

afgegeven. 

De gaststaat kan speciale servicelijnen opzetten of een beroep doen op de diensten van een 

externe onderneming om een afspraak vast te leggen, maar moet familieleden in elk geval de 

mogelijkheid bieden zich rechtstreeks tot het consulaat te wenden. 

Familieleden moeten ook zo snel mogelijk een afspraak kunnen krijgen bij de externe 

dienstverleners of bij consulaten om te waarborgen dat zij daadwerkelijk van een versnelde 

procedure kunnen profiteren. 

Wanneer familieleden beslissen om geen gebruik te maken van hun recht om hun aanvraag 

rechtstreeks bij het consulaat in te dienen maar om in plaats daarvan gebruik te maken van de 

diensten van een externe onderneming of van aanvullende diensten, mag van hen worden 

verlangd dat zij voor die diensten betalen (maar niet voor de visumleges zelf). Indien hun 

aanvraag rechtstreeks bij het consulaat wordt ingediend, moet de visumaanvraag daarentegen 

kosteloos worden behandeld. 



 

 

Soort visum 

Ondanks het feit dat familieleden zich bij de begunstigde van het terugtrekkingsakkoord in het 

gastland willen vestigen, kan hun alleen worden verplicht een visum voor kort verblijf aan te 

vragen waarop gewoonlijk toeristen een beroep doen. 

De autoriteiten van het gastland moeten de familieleden adviseren over het soort visum dat zij 

moeten aanvragen (te weten een visum voor kort verblijf). Zij mogen niet verlangen dat zij een 

visum voor verblijf van langere duur, een verblijfsvisum of een gezinsherenigingsvisum 

aanvragen. 

Visumprocedures 

Het gastland moet deze familieleden alle faciliteiten verlenen om de nodige inreisvisa te 

krijgen, en die moeten zo spoedig mogelijk via een versnelde procedure worden afgegeven. 

De behandelingstermijnen voor visumaanvragen van familieleden mogen slechts “in 

uitzonderlijke en naar behoren gemotiveerde gevallen” langer zijn dan 15 dagen, en 

vertragingen van meer dan vier weken zijn niet redelijk. 

Het verlenen van alle faciliteiten betekent dat het gastland alle passende maatregelen neemt om 

te waarborgen dat de uit het terugtrekkingsakkoord voortvloeiende verplichtingen worden 

nagekomen en dat de visumaanvragers de beste voorwaarden worden geboden om een 

inreisvisum te verkrijgen. 

Bewijsstukken 

Aangezien het recht op afgifte van een inreisvisum uitsluitend voortvloeit uit de familieband 

met de onderdaan van het Verenigd Koninkrijk die begunstigde van het terugtrekkingsakkoord 

is, kunnen de lidstaten uitsluitend verlangen dat een geldig paspoort wordt overgelegd, evenals 

documenten die van belang zijn om aan te tonen dat: 

a) er een onderdaan van het Verenigd Koninkrijk bestaat aan wie het familielid rechten 

kan ontlenen. 

Aan de bewijslast wordt voldaan door overlegging van het geldige paspoort en het in het kader 

van het terugtrekkingsakkoord afgegeven verblijfsdocument van de onderdaan van het 

Verenigd Koninkrijk. 

Er zij op gewezen dat onderdanen van het Verenigd Koninkrijk die in een gastland met een 

declaratoire regeling3 verblijven, op 1 januari 2021 automatisch begunstigden van het 

terugtrekkingsakkoord zijn geworden, mits zij alle voorwaarden van het terugtrekkingsakkoord 

vervullen. Hoewel sterk aanbevolen, is het voor die onderdanen van het Verenigd Koninkrijk 

niet verplicht in het bezit te zijn van een verblijfsdocument waaruit hun status als begunstigde 

van het terugtrekkingsakkoord blijkt. In die uitzonderlijke situatie zouden familieleden 

geloofwaardig bewijs moeten leveren dat de onderdaan van het Verenigd Koninkrijk op 31 

december 2020 in het gastland zijn recht van vrij verkeer heeft uitgeoefend en daar 

ononderbroken verblijft; 

b) de visumaanvrager familielid is van een dergelijke onderdaan van het Verenigd 

Koninkrijk en het recht heeft zich bij hem te voegen. 

 
3 Bulgarije, Cyprus, Duitsland, Estland, Griekenland, Ierland, Italië, Kroatië, Litouwen, Polen, Portugal, 

Slowakije, Spanje en Tsjechië. 



 

 

Aan de bewijslast wordt voldaan door overlegging van bewijsstukken inzake de identiteit van 

de visumaanvrager (een geldig paspoort) en de familiebanden (bv. een huwelijksakte, 

geboorteakte) en, indien van toepassing, een bewijs dat de andere voorwaarden van het 

terugtrekkingsakkoord zijn vervuld (bv. bewijs van afhankelijkheid). 

Er kunnen geen extra documenten worden verlangd, zoals een huisvestingsverklaring, een 

bewijs van voldoende middelen, een uitnodiging, een retourticket of een medische 

reisverzekering. 

Voor meer informatie over het terugtrekkingsakkoord, zie de mededeling van de Commissie 

— Leidraad betreffende het Akkoord inzake de terugtrekking van het Verenigd Koninkrijk van 

Groot-Brittannië en Noord-Ierland uit de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor 

Atoomenergie Deel twee — Rechten van de burgers (C/2020/2939, PB C 173 van 20.5.2020, 

blz. 1), die dit document aanvult, zonder het te wijzigen. 

De regels inzake inreisvisa worden behandeld in punt 2.2.3 van de leidraad. 

Meer informatie over inreisvisa is ook te vinden in de handleiding voor de behandeling van 

visumaanvragen en de wijziging van afgegeven visa, die hier te vinden is. 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/Nl/TXT/?uri=CELEX:52020XC0520(05)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/Nl/TXT/?uri=CELEX:52020XC0520(05)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/Nl/TXT/?uri=CELEX:52020XC0520(05)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/Nl/TXT/?uri=CELEX:52020XC0520(05)
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